IT-03-6%-T
In the Trial Chamber I | TNOVEMBEE L LI IT-03-67-T

Date : 18 November 2008
Before: : Tudge Jean Claude Antonetti, Presiding
Judge Frederik Harhoff
Judge Flavia Lattanzi
Registrar: Mr. Hans Holthuis, Registrar

Public Redaction Order

The Prosecutor
v,
Vojistav Seelj

Order to redact the public transcript
and the public broadcast of a hearing

The Trial Chamber

ORDERS that the following blacked out text be omitted from the public transcript of the hearing dated,
5 November 2008 and be edited from the public broadcast of this hearing. -

D #9339

_11;43:07 he Brosecutor forged the decument..
17 :43: 22 Your Honours.

17:43:26 it not?

ST :43:34 individual forged tha dovmment, the Trial chamber notes that the word

17:43;49 You have a few minutes left before the break.
[L7:4%: 5% voncerning --

if7:44: 06 this.
1.7 :44:08 (Prial Chamber confers]

[[IT:44:17 present my position before you consalt?
7 :44:40 [Trial ¢hamber confars]

“7lE7:44:45 the Trial Chamber has decided not to redact those lines.

i[L7:45: 27 prepare a redacting order.

117 45:27 of sesking to tender the documents.

i[7:45:32 rough translation of the dopument. We oan ask for an effisial
17:45:47 evidence, Your Honour.

$17:45:48 JUDGE ANTONETTI: [Interpretation] We are going o give an MPI
h7:45:50 number to this docwnent, an MFI number.

The ~ falsified this document,
(6 [17:43: 24 THE ACCUSED: [Interpretation] Just a minmta. Is it forgad or is
17 :43: 30 JUDGE BHTOWETPI: [Interpretation] Without saying that a specific

17:43:37 "ecaptain” is to be found in the B/C/S version, kut it is not to'ke found
J1T:43:44 in the English version. So anybody can draw the gonclusions they like.

17:43:52 ME. FERRARA: I ask to redacti the sentence in the line 7, 8 and 9

74405 JUDBE RNTONETTI: [Interpretation] We're going te deliberate on
17:44:13 THE ACCUSED: [Interpretation] Can I previously [as interpreted)

[L7;44:44 JUDHE ANTONETTI: [Interpretation] After discussing the matter,

" We do not know whether he did it or not,
so no nead to leave any doubt in this respect. But what M. Sesaelj said
about the rast has to be left in the transeript. $o, Madam Registrar,

3[17:45: 27 vou have a few minutes left, Mr. Ferrara, te finish the procedure

SNT:45:2% HMR. FERRRRR: Yes, I want to point cut that of course this is a

17:45:36 translation to the CLS5. And I'd like to move to 4 the dogument into

1[17:45: 55 THE REGTISTRAR: Your Henonrs, this will begoma Exhibit B605,

The blacked out text, as identified by the passages prior and subsequent thereto and by the time references, is

confidential.

Any person or organization, including media organizations, which has possession of the public recording of all or
the relevant partion of the proceeding containing the confidential information is hereby enjoined from disclosing it
10 any other person(s) or organization(s) as of the date and time this order is received. The failure to conform may

result in contemnpt charges being issued by the Tribunal against the disclosing person or organization.






